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Crartps |

1. Hactosamas KonBeHius npuMeHsercs B
OTHOILLICHUU NIPU3HAHUS U IPUBEJCHUS B
UCIOJHEHUE apOUTPaXHbBIX PELICHUH,
BBIHECEHHBIX Ha TEPPUTOPHUH IOCy1apCTBa
MHOT0, YeM TO rOCy1apcTBO, I/ie
UCIpAIINBAETCs IPU3HAHUE U IPUBEJICHHUE B
HCIIOJIHEHUE TaKUX PELIECHUH, 110 criopam,
CTOPOHAMHU B KOTOPBIX MOTYT OBbITh KaKk
¢dusnveckue, Tak u opugueckue numa. OxHa
IPUMEHSIETCA TaKXKe K apOUTPaKHBIM
pELIEHUSIM, KOTOPbIE HE CUUTAIOTCSA
BHYTPEHHHUMHU PEIICHUSIMH B TOM
roCyJJapcTBe, /1€ UCTIPAIINBACTCS UX
IPU3HAHUE U IPUBEJICHHUE B UCIIOJIHEHHE.

2. TepmuH "apOuTpaskHbIe perieHus"
BKJIIOYAET HE TOJIBKO apOUTpa)KHbIE PEIICHHS,
BbIHECEHHBIE apOUTpaMu, Ha3HAYEHHBIMU TI0
Ka)XXJIOMy OTACIBHOMY JIeNTy, HO TaKXKe U
apOUTpaXKHBIE PEIICHNS, BHIHECCHHBIE
MOCTOSTHHBIMH apOUTPaKHBIMHU OpraHaMH, K
KOTOPBIM CTOPOHBI OOPATHIIHCh.

3. Ilpu noanucanuu, paTuuKauy 1in
IIPUCOEANHEHNH K HacToseld KonBeHumn
WM NIPU YBEIOMJIEHUH, IPEAYCMOTPEHHOM B
cratbe X 3T0i1 KonBenmnuu, 1r000€e
roCyapCTBO MOKET HAa OCHOBE B3aHMHOCTH
3a8BUTh, YTO OHO OyJIeT MPUMEHSATh
HacCTOALLY0 KOHBEHIMIO B OTHOIIEHUHU
IIPU3HAHUS U IPUBEICHYS B HCIIOJIHEHHE
apOUTPaKHBIX pEIICHU, BBIHECEHHBIX
TOJIBKO Ha TEPPUTOPHUH JIPYrOro
Horosapusatomierocs I'ocynapcrsa. OHO
MOJKET TaKXe 3asiBUTb, 4YTO OHO OyaeT
IIPUMEHSTH HACTOSIY0 KOHBEHIINIO TOJIBKO
B OTHOLICHHWH CIIOPOB, BO3HUKAIOLIUX 110
JOTOBOPHBIM WJIM MHBIM IIPABOOTHOILECHUSAM,
KOTOPBIE CYUTAOTCSI TOPTOBBIMH 110
HaIllMOHAJILHOMY 3aKOHY roCyAapcTBa,
JEJA0LIET0 TaKOe 3asiBICHUE.

Article I

1. This Convention shall apply to the
recognition and enforcement of arbitral
awards made in the territory of a State other
than the State where the recognition and
enforcement of such awards are sought, and
arising out of differences between persons,
whether physical or legal. It shall also apply
to arbitral awards not considered as domestic
awards in the State where their recognition
and enforcement are sought.

2. The term "arbitral awards" shall include not
only awards made by arbitrators appointed for
each case but also those made by permanent
arbitral bodies to which the parties have
submitted.

3. When signing, ratifying or acceding to this
Convention, or notifying extension under
article X hereof, any State may on the basis of
reciprocity declare that it will apply the
Convention to the recognition and
enforcement of awards made only in the
territory of another Contracting State. It may
also declare that it will apply the Convention
only to differences arising out of legal
relationships, whether contractual or not,
which are considered as commercial under
the national law of the State making such
declaration.
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Crarps 11

1. Kaxxnoe lorosapusatoiieecs ['ocynapcTBo
MPU3HAET MUCbMEHHOE COTJIallleHue, 10
KOTOPOMY CTOPOHBI 00513yI0TCS IIEpeaBaTh B
apOUTpax BCE WM KaKHe-THOO CIIOPHI,
BO3HUKIIIME WA MOTYIIIME BOSHUKHYTh
MEX/1y HUMH B CBSI3U C KAKUM-JIH0O
KOHKPETHBIM JOTOBOPHBIM WJIH UHBIM
MIPABOOTHOILIICHUEM, OOBEKT KOTOPOTO MOKET
OBITH TIPEIMETOM apOUTPAKHOTO
pa3buparenbCcTBa.

2. TepmuH "niucbMEHHOE coraiieHue"
BKJIIOYAET apOUTPaXKHYIO OTOBOPKY B
JIOTOBOPE, UM apOUTPaXKHOE COTJIALICHHE,
NoATIMCAaHHOC CTOpOHAMHU, UJIN
coJiepkarieecss B 0OMEHE MUCbMaMU WU
TCJIICTpaMMaMHU.

3. Cyn JloroBapusaromerocs ['ocynapctsa,
€CJIM K HEMY MOCTYIaeT UCK IO BOIPOCY, IO
KOTOPOMY CTOPOHBI 3aKJIIOUYIIIN COTJIallleHuE,
MpeyCMaTpUBAEMOE HACTOSIIIECH CTaThEM,
TIOJDKEH, 0 MPOCh0e OJTHON U3 CTOPOH,
HAIMPaBUTh CTOPOHBI B apOUTPaK, €CITU HE
HaWJIeT, 4YTO YIIOMSIHYTOE COTJIallleHHE
HEJICHCTBUTENIbHO, YTPATUIIO CUJTY WJIU HE
MOJKET OBITh UCTIOJTHEHO.

Cratps 111

Kaxnoe Jlorosapusatoieecs I'ocyaapcTBo
MPU3HAET apOUTPAXKHBIC PEIICHUS KaK
o0s13aTeNbHBIC U IPUBOJUT UX B UCIIOJIHEHHE
B COOTBETCTBUU C NPOLIECCYyaIbHBIMU
HOpPMaMH TOW TEPPUTOPUH, T1e
WCIIPAIIMBAETCS NPU3HAHNE U IIPUBEICHUC B
WCIIOJIHEHUE 3TUX PELICHNM, Ha YCIOBHIX,
U3JI0’KEHHBIX B HIDKECIEAYIOMUX CTaThsaX. K
IIPU3HAHUIO U IPUBEJICHUIO B UCIIOJHCHHE
apOUTPaKHBIX PEIICHUH, K KOTOPBIM
puMeHsieTcs HacTosias KonBenuus, He
JOJDKHBI TPUMEHSTHCS CYIIECTBEHHO OoJee
oOpeMeHHTEbHBIE YCIOBHS WK Oojee

Article 11

1. Each Contracting State shall recognize an
agreement in writing under which the parties
undertake to submit to arbitration all or any
differences which have arisen or which may
arise between them in respect of a defined
legal relationship, whether contractual or not,
concerning a subject matter capable of
settlement by arbitration.

2. The term "agreement in writing" shall
include an arbitral clause in a contract or an
arbitration agreement, signed by the parties or
contained in an exchange of letters or
telegrams.

3. The court of a Contracting State, when
seized of an action in a matter in respect of
which the parties have made an agreement
within the meaning of this article, at the
request of one of the parties, refer the parties
to arbitration, unless it finds that the said
agreement is null and void, inoperative or
incapable of being performed.

Article 111

Each Contracting State shall recognize
arbitral awards as binding and enforce them
in accordance with the rules of procedure of
the territory where the award is relied upon,
under the conditions laid down in the
following articles. There shall not be imposed
substantially more onerous conditions or
higher fees or charges on the recognition or
enforcement of arbitral awards to which this
Convention applies than are imposed on the
recognition or enforcement of domestic
arbitral awards.
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BBICOKHEC ITOIIJIINHBI NIIN CGOpBI, 4YCM TC,
KOTOPLIC CYHICCTBYIOT IJIA NPU3HAHUA U
NPpUBCACHNA B UCITIOJIHCHUC BHYTPCHHUX
pELICHHUIA.

Cratps IV

1. Jlng monmy4eHus, ynoMsHyTOrO B
MPEANIECTBYIONIEH CTaThe MPU3HAHUS U
MIPUBEICHUS B UCIIOJHEHUE CTOPOHA,
WCIIpaIInBalolas Mpu3HaHUe U MPUBEICHHE B
WCIIOJTHEHUE, MIPH MOa4e TAKOW MPOCHOBI
MIpe/ICTaBIIsAeT:

a) TIOJDKHBIM 00pa3oM 3aBEPEHHOE MO ITMHHOE
apOUTpaKHOE PEUICHNUE MU JTOJKHBIM
00pa3oM 3aBepEeHHYIO KOIHIO TAKOBOT'O;

b) moanuHHOE corameHue, ynoMsHyToe B
ctrarbe 11, unm momxHBIM 00pa3zom
3aBEPEHHYI0 KOIUIO TAKOBOTO.

2. Ecnin apbutpaxkHoe penieHne uin
COTJIAIICHUE M3JI0’KEHO HEe Ha OPHUITnaTbHOM
SI3bIKE TOM CTPAaHBI, IJ1€ UCIIPALLIUBACTCS
HpI/ISHaHI/Ie nu HpI/IBe,Z[GHI/Ie B UCITIOJIHCHUC
ATOTO PEIICHUSI, CTOPOHA, KOTOPAs MPOCUT O
HpI/ISHaHI/II/I n HpI/IBe,Z[GHI/II/I B UCITIOJIHCHUEC
3TOTO pemeHI/m, Hpe,Z[CTaBJ'DIeT nepeBO;[ 3TUX
JIOKYMEHTOB Ha Tako# si3bIK. [lepeBos
3aBepsieTCs OPUITUATBLHBIM HIIA PUCSKHBIM
MEePEBOYUKOM HIIA JTUTIIIOMATHYECKUM HITH
KOHCYJIBCKHM YUPEKICHUEM.

Cratps V

1. B npu3HaHuu ¥ NIPUBEACHUH B UCIIOJIHEHUE
apOUTPaKHOTO PEIICHUSI MOXKET OBITh
OTKAa3aHO I10 MPOChOE TOW CTOPOHBI, TIPOTUB
KOTOPOH OHO HAIPAaBJICHO, TOJIBKO €CIIN AT
CTOpOHA MPECTABUT KOMIIETEHTHOM BIIACTH
1o MCCTY, I'’IC UCTIPAIINBACTCS IPU3HAHUC U
MPUBCACHUC B UCIIOJTHCHUC, TOKA3aTCJIbLCTBA
TOTO, YTO:

Article IV

1. To obtain the recognition and enforcement
mentioned in the preceding article, the party
applying for recognition and enforcement
shall, at the time of the application, supply:

a) The duly authenticated original award or a
duly certified copy thereof;

b) The original agreement referred to in
article II or a duly certified copy thereof.

2. If the said award or agreement is not made
in an official language of the country in
which the award is relied upon, the party
applying for recognition and enforcement of
the award shall produce a translation of these
documents into such language. The
translation shall be certified by an official or
sworn translator or by a diplomatic or
consular agent.

Article V

1. Recognition and enforcement of the award
may be refused, at the request of the party
against whom it is invoked, only if that party
furnishes to the competent authority where
the recognition and enforcement is sought,
proof that:
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a) CTOPOHBI B COIVIALLIEHUH, YKa3aHHOM B
crarbe 11, ObUIHM 10 TPUMEHUMOMY K HUM
3aKOHY, B KaKOH-1100 Mepe HeeeCIOCOOHbI
WJIM OTO COTJIAIICHHUE HEACHCTBUTEIBHO 110
3aKOHY, KOTOPOMY CTOPOHBI 3TO COTJIAIIEHUE
MIOJIYUHWIH, a IPU OTCYTCTBHH TAKOTO
YKa3aHHMs - 110 3aKOHY CTpaHbl, TJI€ PELICHHUE
OBLIO BEIHECEHO, UJTH

b) cTopoHa, MPOTUB KOTOPOI BEIHECEHO
pelieHue, He ObUIa JOKHBIM 00pa3oM
yBeIOMJICHA O Ha3HaYeHUHU apOuTpa Ui 0o
apOUTpaxHOM pa3OoMpaTeaTLCTBE, UITH 110
APYTUM IpUYMHAM HE MOTJIa IPEACTaBUTh
CBOU OOBSICHEHHS, UJIN

C) YKa3aHHOE PEIlIeHUE BIHECEHO IO CIOpY,
HE IPEIyCMOTPEHHOMY WU HE
MOJINAa/IAI0LIEMY 101 YCIIOBUS apOUTPAKHOTO
COTJIAIIEHUS MU apOUTPaKHON OTOBOPKHU B
JIOTOBOPE, WU COACPKUT MOCTAHOBIEHUS 11O
BOIIPOCaM, BBIXOSIINUM 3a MPeaebl
apOUTPAKHOTO COTJIAIICHUS MU
apOUTPa)KHOM OrOBOPKH B IOTOBOPE, C TEM,
OJHAaKO, 4YTO €CJIM ITIOCTAHOBJICHHUA 110
BOIIPOCAM, OXBAThIBAEMBIM apOUTPAKHBIM
COTJIAIIEHUEM WJIM OTOBOPKOM, MOTYT OBITh
OTACJICHBI OT TCX, KOTOPBIC HC OXBATBIBAIOTCA
TaKUM COTJIAIICHUEM HNJIU OFOBOpKOI\/'I, TO Ta
9yacTh apOUTPaKHOTO pelIeHHUs], KOTopas
COJIEPKUT TIOCTAHOBJICHHUS IO BOIIPOCaM,
OXBAaThIBAEMbIM apOUTPAKHBIM COTJIAIIEHUEM
WU apOUTPaKHOW OTOBOPKOM B IOTOBOPE,
MO>KET OBITh MPU3HAHA U TIPUBECHA B
HUCIIOJIHCHUC, NN

d) coctaB apOUTPaXHOTO OpraHa UiH
apOUTPaXKHBIN MPOIIECC HE COOTBETCTBOBAIIN
COTJIAIICHUIO CTOPOH WJIH, TIPH OTCYTCTBHU
TaKOBOT'O, HE COOTBETCTBOBAJIM 3aKOHY TOU
CTpaHBbl, TJIe UIMEJI MECTO apOUTpPaX, UIN

e) peIICHUC CIIC HC CTAJI0O OKOHYATCIbHBIM
AJIs1 CTOPOH HUJTN OBLIO OTMEHEHO HJIH

a) The parties to the agreement referred to in
article II were, under the law applicable to
them, under some incapacity, or the said
agreement is not valid under the law to which
the parties have subjected it or, failing any
indication thereon, under the law of the
country where the award was made; or

b) The party against whom the award is
invoked was not given proper notice of the
appointment of the arbitrator or of the
arbitration proceedings or was otherwise
unable to present his case; or

c¢) The award deals with a difference not
contemplated by or not falling within the
terms of the submission to arbitration, or it
contains decisions on matters beyond the
scope of the submission to arbitration,
provided that, if the decisions on matters
submitted to arbitration can be separated from
those not so submitted, that part of the award
which contains decisions on matters
submitted to arbitration may be recognized
and enforced; or

d) The composition of the arbitral authority or
the arbitral procedure was not in accordance
with the agreement of the parties, or, failing
such agreement, was not in accordance with
the law of the country where the arbitration
took place; or

e) The award has not yet become binding on
the parties, or has been set aside or suspended
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IIPUOCTAHOBJIEHO UCIIOJIHEHUEM
KOMIIETEHTHOH BJIAacTbIO CTPaHbl, IJ€ OHO
OBbLIO BEIHECEHO, WJI CTPAHbI, 3aKOH KOTOPOii
HPUMEHSIETCA.

2. B npu3HaHWM ¥ TPUBEJICHUU B UCIIOJHEHUE
apOUTPaKHOTO PEIICHUS MOXKET OBITh TAK)KE
0TKa3aHO, €CJIM KOMIIETEHTHAsI BIIACTh
CTpaHbl, B KOTOPOU HCIIPAIINBACTCS
MPpU3HAHUC U TPUBCACHUC B UCIIOJIHCHUC,
HaNJIEeT, YTo:

a) 00BEKT CIIopa HE MOXKET OBITh MPEAMETOM
apOUTPpaXHOTO Pa30MPATENHCTBA 110 3aKOHAM
ATOM CTpaHbl, WIH

b) npu3HaHue U IPUBEJCHNUE B UCIIOJIHEHHE
3TOTO peIICHUs MPOTUBOPEYAT IyOITUIHOMY
MOPSIAKY 3TOM CTPAHBI.

Cratps VI

Ecnu nepen KoMNeTeHTHOM BIAcThIO,
yKa3aHHOM B noAnyHkTe "e" nmyHkra 1 crtateu
V, 066110 BO30YKICHO X0aTaiicTBO 00
OTMEHE WJIH NIPHUOCTAHOBJICHUY UCTIOTHEHUS
apOUTPaXKHOTO PEIICHHUS, TO Ta BJIACTh, K
KOTOPO# 00paTHIIUCh ¢ IPOCHOOii 0
MPU3HAHUY U TIPUBEJACHUN B UCIIOTHEHUE
ATOTO PEIIEHUs, MOXKET, €N HalIeT
1enecoo0pa3HbIM, OTIOKUTh pa3peleHue
BOIIPOCA O IPUBEJICHUU B UCIIOJHEHHE 3TOTO
pELIeHUs U MOXKET TaKXe [0 X0IaTalCTBY
TOM CTOPOHBI, KOTOPasi MPOCUT O MPUBEICHUU
B UCIIOJIHEHUE 3TOTO PEUICHHs, 00s3aTh
JPYTYI0 CTOPOHY MPEACTaBUTh HaJJIexKaIlee
obecrnieueHue.

Cratps VII

1. IloctanoBienus HacTosnieil KoHBeHIIMN He
SanaFI/IBaIOT HeﬁCTBHTeHBHOCTH
MHOI‘OCTOpOHHI/IX NN ,Z[ByCTOpOHHI/IX
COFJIaLHeHI/Iﬁ B OTHOIIICHUU HpI/ISHaHI/IH nu
HpI/IBGI[eHI/IH B UCITIOJIHCHUC ap6HTpa)KHI>IX

by a competent authority of the country in
which, or under the law of which, that award
was made.

2. Recognition and enforcement of an arbitral
award may also be refused if the competent
authority in the country where recognition
and enforcement is sought finds that:

a) The subject matter of the difference is not
capable of settlement by arbitration under the
law of that country; or

b) The recognition or enforcement of the
award would be contrary to the public policy
of that country.

Article VI

If an application for the setting aside or
suspension of the award has been made to a
competent authority referred to in article V
(1) (e), the authority before which the award
is sought to be relied upon mays, if it considers
it proper, adjourn the decision on the
enforcement of the award and may also, on
the application of the party claiming
enforcement of the award, order the other
party to give suitable security.

Article VII

1. The provisions of the present Convention
shall not affect the validity of multilateral or
bilateral agreements concerning the
recognition and enforcement of arbitral
awards entered into by the Contracting States
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PELIEHH, 3aKITYEHHBIX
Jlorosapusaromumucs I'ocynapcrsamu, u He
JIMIIAI0T HUKAKYIO 3aMHTEPECOBAHHYIO
CTOPOHY IIpaBa BOCIOJIb30BaThCs JTIOOBIM
apOMTpa)KHBIM PELICHUEM B TOM MOPSIKE U B
TeX Mpezeiax, KOTOpbIe JOIyCKatoTCs
3aKOHOM WJIX MEXTyHApOJHBIMH 10TOBOPaMHU
CTpaHBbl, I'Ie UCIIPAIIUBAECTCS IPU3HAHNE U
IIPUBEJICHUE B UCIIOJTHEHUE TAKOTI'O
apOUTPaKHOTO PEILICHMUS.

2. XeneBckuii mpotokos 1923 roga 06
apOuTpakHBIX oroBopkax u JKeHeBckas
KoHBeHIMs 1927 rona o npuBeAEHUH B
UCIIOJTHEHUE MHOCTPAHHBIX apOUTPAKHBIX
pELICHNI yTPAauUBAIOT CHILy MEXIY
Jlorosapusaromumucs 1'ocynapcTsamu 1ocie
TOT0, KaK Il HUX CTAHOBHUTCS 00513aTeIbHON
HacTosmas KonBenus, u B Tex npejaenax, B
KOTOPBIX OHA CTAHOBUTCS JJI1 HUX
00513aTEeNIbHOM.

Cratps VIII

1. Hacrosimas KonBenust otkpseita 10 31
nexadps 1958 roga nnst mognmucaHus ot
uMeHH J1roboro uneHa Opranuzanuu
OObeaunenHbIXx Harmuii, a Takske OT HMEHU
T000T0 TOCYAAPCTBA, KOTOPOE SBISIETCS UITH
BIIOCJIEJICTBUU CTaHET YIEHOM KaKoro-amudo
CHEIHATM3UPOBAHHOTO YUPEKICHUS
Opranmszanun O0beAMHEHHBIX HAIUN WU
KOTOPOE SIBJIIETCS WJIM BIIOCJIECTBUU CTAHET
ydyacTHUKOM CtatyTa MexayHapoaHOoro
Cypna, nnu mo00ro Jpyroro rocy1apcraa,
KoTOpoe OyneT npuriameHo I eHepanbHoi
Accambuieeit Opranuzanuu O0beTUHEHHBIX
Harwmii.

2. Hacrosimast KoHBeHIINS TOICKAT
patudukanuu, ¥ paTuPUKAIMOHHBIE TPAMOTHI
nenonupyores y ['enepansHoro Cekperaps
Opranuzannu O0bennHeHHbIX Hanuid.

nor deprive any interested party of any right
he may have to avail himself of an arbitral
award in the manner and to the extent allowed
by the law or the treaties of the country where
such award is sought to be relied upon.

2. The Geneva Protocol on Arbitration
Clauses of 1923 and the Geneva Convention
on the Execution of Foreign Arbitral Awards
of 1927 shall cease to have effect between
Contracting States on their becoming bound
and to the extent that they become bound, by
this Convention.

Article VIII

1. This Convention shall be open until 31
December 1958 for signature on behalf of any
Member of the United Nations and also on
behalf of any other State which is or hereafter
becomes a member of any specialized agency
of the United Nations, or which is or hereafter
becomes a party to the Statute of the
International Court of Justice, or any other
State to which an invitation has been
addressed by the General Assembly of the
United Nations.

2. This Convention shall be ratified and the
instrument of ratification shall be deposited
with the Secretary-General of the United
Nation

.
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Crartpsa [X

1. Hacrosimast KonBeHIust OTKpBITA J1s1
MIPUCOCTMHECHHS BCEM TOCYAapCTBaM,
yIOMSIHYThIM B cTtathe VIII.

2. [TpucoeauHenune coBepuiaeTcs
NEMOHUPOBAHUEM T'PaMOTBI O IPUCOETMHEHUH
y I'enepanpHoro Cekperaps Opranuzanuu
O0bennueHHnIX Haruii.

Cratpsa X

1. JTroGoe rocy1apcTBO MOXKET MPHU
MOJNUCAHUU WK paTU(UKAIINK HACTOSIIEN
KonBeHIMY iy npu NpucOeIMHEHUH K HEeil
3a4BUTH, UTO ITa KOHBGHHI/IH
pacnpocTpaHseTCs Ha BCE MJIM HEKOTOPBIE
TEPPUTOPHUH, 38 MEXKAYHAPOAHBIE OTHOLIECHUS
KOTOPBIX OHO HECET OTBETCTBEHHOCTh. Takoe
3asiBJICHHE BCTYTAET B CHIIy OJJHOBPEMEHHO C
BCTYIUICHUEM B CHITY HacTosieil KonBeHmmn
B OTHOUIIEHHH 3TOT0 FOCYAapCTBa.

2. B mo6oe Bpemst mociie yKa3aHHOTO BbIIIE
TaKo€ PacrpoCTPaHEHUE MOXKET OBITH
COBEpPIICHO NIOCPENCTBOM YBEIOMIICHUS Ha
nums I'enepanbHoro Cekperaps Opranusanuu
Oo6wenunennsix Hamwmii. Y Betymaet B cuity
Ha JIeBAHOCTBIN JI€Hb, CUUTAS CO JHS
nonydenus ['enepanbubiM Cekperapem
Opranmszanuu O0beAMHEHHBIX HAIUNA 3TOTO
YBEIOMJICHMSI, WIIH B IEHb BCTYIUIEHUS B CUITY
HacTodAell KoHBeHIMY B OTHOLIEHUH
COOTBETCTBYIOILIETO I'OCY1apCTBa, B
3aBUCHUMOCTH OT TOT0, KAKOW CPOK UCTEKAET
MIO3/THEE.

3. Uto KacaeTcst TeppUTOPHI, HA KOTOPBIE
HacTosmas Konsenmus ve 6yaer
pacnpocTpaHeHa Ipu NOAMUCAHUY WU
paTudUKAUU €€ WU TPU TPUCOSAMHEHUH K
Hel. To kaxaoe 3anHTEpECOBaHHOE
roCcyJapCTBO JOJKHO PaCCMOTPETH BOIIPOC O
BO3MOYXHOCTH TIPUHSATHUS MEP, HEOOXOIMMBIX

Article IX

1. This Convention shall be open for
accession to all States referred to in article
VIIL.

2. Accession shall be effected by the deposit
of an instrument of accession with the
Secretary-General of the United Nations.

Article X

1. Any State may, at the time of signature,
ratification or accession, declare that this
Convention shall extend to all or any of the
territories for the international relations of
which it is responsible. Such a declaration
shall take effect when the Convention enters
into force for the State concerned.

2. At any time thereafter any such extension
shall be made by notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations and
shall take effect as from the ninetieth day
after the day of receipt by the Secretary-
General of the United Nations of this
notification, or as from the date of entry into
force of the Convention for the State
concerned, whichever is the later.

3. With respect to those territories to which
this Convention is not extended at the time of
signature, ratification or accession, each State
concerned shall consider the possibility of
taking the necessary steps in order to extend
the application of this Convention to such
territories, subject, where necessary for
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JUIsL paclIpOCTPAaHEHUs IPUMEHEHUS YTOU
KoHBeHIIMN K yKa3aHHBIM TEPPUTOPUSAM IIPU
YCJIOBUH COIJIACHS IIPABUTENIBLCTB TAKUX
TEPPUTOPHUI, € ITO HEOOXOIUMO TIO
KOHCTUTYLIMOHHBIM OCHOBaHUSIM.

Cratps X1

K ¢denepaTuBHBIM U HE YHUTAPHBIM
rocyzapcrBaM IpUMEHSIOTCS
HIKECIIEAYIOIINE IOCTaHOBIICHUS:

a) 1O TeM CTaThsM HacTosmeld KonpeHmu,
KOTOPBIE OTHOCSITCS K 3aKOHOIaTEILHOM
IOPUCITUKITUH deepaibHON BIIACTH,
o0s13aTenbCcTBa (heepaIbHOTO MPABUTEIIBCTBA
B COOTBCTCTBYIOIIUX MMPCALCIIaxX TC KC, UTO U
o0s13aTenscTBa JloroBapHBAIOIIMXCS
l'ocynapctB, KOTOpBIE HE SIBIISIOTCA
(benepaTuBHBIMU TOCYAapCTBAMU;

b) 4To Kacaercs Tex cTaTeil HACTOSIIEH
KonBeH1uu, KOTopble OTHOCATCS K
3aKOHO/IaTEIILHOMN IOPUCAUKIINHA 00PA3yIOITUX
(denepanuio rocy1apcTB WM IPOBUHIIUH, HE
00sI3aHHBIX COTTIACHO KOHCTHTYIIMOHHOM
cucreme (eaepay MPUHUMATh
3aKOHOAATEIbHBIC MEPHI, TO QeepaTbHOE
MIPABUTEIHCTBO IOBOJUT TAKUE CTATHU CO
CBOECH OJIaronmpusTHOW pEKOMEHAIMen 10
CBEJICHUS HAJJISKAIINUX BIACTEH TOCYyAapCTB
WJIA IPOBUHIMI B KpaTYan Ui 1O
BO3MOKHOCTH CPOK;

¢) benepaTuBHOE TOCYIAPCTBO, YIACTBYIOIIEE
B HaCTOHH_IGI\/'I KOHBGHI_[I/II/I, MMpeaACTaBJIACT, 11O
TpeOOBaHUIO JTFOOOTO JPYTroro
JorosapuBaronierocs ['ocynapcrsa,
nepenanHomy uepes ['enepanbHOTO
Cexpetaps Opranuzanun OO0beTMHEHHBIX
Hanmii. CipaBky 00 MMEIOIIMX OTHOIIIEHUE K
T000MY KOHKPETHOMY ITOCTAHOBJICHHUIO
Hacrosiieil KoHBeHIIMM 3aKOHAX U MPAKTUKE
denepanuu 1 e COCTaBHBIX YacTeH,
yKa3bIBasi, B KAKO Mepe 3TO OCTAHOBIICHUE

constitutional reasons, to the consent of the
Governments of such territories.

Article XI

In the case of a federal or non-unitary State,
the following provisions shall apply:

a) With respect to those articles of this
Convention that come within the legislative
jurisdiction of the federal authority, the
obligations of the federal Government shall to
this extent be the same as those of
Contracting States which are not federal
States;

b) With respect to those articles of this
Convention that come within the legislative
jurisdiction of constituent states or provinces
which are not, under the constitutional system
of the federation, bound to take legislative
action, the federal Government shall bring
such articles with a favorable
recommendation to the notice of the
appropriate authorities of constituent states or
provinces at the earliest possible moment;

c) A federal State Party to this Convention
shall, at the request of any other Contracting
State transmitted through the Secretary-
General of the United Nations, supply a
statement of the law and practice of the
federation and its constituent units in regard
to any particular provision of this Convention,
showing the extent to which effect has been
given to that provision by legislative or other
action.
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MPOBCACHO B )KU3Hb 3aKOHOAATCIIbHBIMU UJINA
HWHBIMH MCPAMHU.

Cratps XII

1. Hacrosimias KoHBEeHIIMS BCTyNaeT B CHILY
Ha JIEBSIHOCTBIN JI€Hb, CYUTAs CO JTHS
JIETOHUPOBAHMS TPETheH paTu(OHUKAITMOHHOMN
rpaMOTBI UJIU I'PpaMOTEI O IPUCOCANHCHUH.

2. Jlns kaxxa0ro rocyaapcTBa,
paTHGUITPYIOIETO HacTOsIIY0 KOHBEHITHIO
WM IPUCOEUHSIONIET0Cs K Hell rmociie
JETOHUPOBAHKS TPETheH paTU(OHUKAITMOHHOMN
IpaMOThI WJIK TPaMOTHI O TPUCOEAUHEHUH,
HacTosmas KonBeHus BCTymaeT B CHITy Ha
JEBSAHOCTBIN IEHb MOCIIE ACTTOHUPOBAHUS
3TUM IOCYyAapCTBOM CBOEH
paTU(PUKAIMOHHON TPAMOTHI HITU TPAMOTHI O
MIPUCOCTUHEHHH.

Cratps XIII

1. JTro6oe JloroBapuBaromeecs ['ocymapcTBo
MOXET JICHOHCUPOBATh HACTOSIIIIYIO
KonBeH1u10 nucbMeHHBIM YBEIOMJICHUEM Ha
nums I'enepanbHoro Cekperaps Opranusanuu
OO0beaunennbix Haruii. Jlenoncamus
BCTYIAET B CUJIY Y€pe3 T'OJl CO JIHS MOTyUEHUs
3TOro yBeaomMieHus ['enepaibHbIM
Cexperapem.

2. Jlroboe rocyaapcTBO, KOTOPOE CACIIAIIO
3as1BJICHUE WM YBEIOMJICHUE HA OCHOBAHUH
CTaThd X, MOXKET B JIF000€ BpeMs
BIIOCJICAICTBUU 3asIBUTH B YBEJJOMJICHHH Ha
ums I'enepanbHoro Cekperapsa Opranusanuu
OObenuHeHHbIX Hamuii, uro meicTBue
Hactosmeir KoHBEHIINY B OTHOIIEHUU
COOTBETCTBYIOIIEH TEPPUTOPUH MPEKPATUTCS
gyepes roJl co AHS MOJTYyUYEHHS 3TOT0
yBenomiieHus I'enepanbubiM CekperapeM.

3. Hactosmas Konsenrus Oyaer
MPUMEHSITHCS] B OTHOIIIEHUH apOUTPAKHBIX

Article XII

1. This Convention shall come into force on
the ninetieth day following the date of deposit
of the third instrument of ratification or
accession.

2. For each State ratifying or acceding to this
Convention after the deposit of the third
instrument of ratification or accession, this
Convention shall enter into force on the
ninetieth day after deposit by such State of its
instrument of ratification or accession.

Article X111

1. Any Contracting State may denounce this
Convention by a written notification to the
Secretary-General of the United Nations.
Denunciation shall take effect one year after
the date of receipt of the notification by the
Secretary-General.

2. Any State which has made a declaration or
notification under article X may, at any time
thereafter, by notification to the Secretary-
General of the United Nations, declare that
this Convention shall cease to extend to the
territory concerned one year after the date of
the receipt of the notification by the
Secretary-General.

3. This Convention shall continue to be
applicable to arbitral awards in respect of
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peHleHHfl, AcJIa O IpU3HAHWU U TPUBCICHUU B
HCIIOJIHCHUC KOTOPBIX OBLIH HAYaThI a0
BCTYIUICHUA B CUJTY JCHOHCAIIUU.

Cratps X1V

Huxkaxoe Jlorosapusaromeecs ['ocyaapctBo
HE BIIPABE MOJI30BAThCS HACTOSILEN
KoHnBeHLuen NpoTUB Apyrux
Jlorosapusaromuxcs ['ocyapcTs nHade Kak B
TeX mpezenax, B KOTOPBIX OHO 0053aHO
pUMEHTh 3Ty KoHBeHLHIO.

Cratesa XV

I'enepanbubiii Cekperapb Opranuzanuu
OO6benunenHsx Harwmii yBenomiser
rocyzapcrsa, ynomsHyTele B crarbe VIII, o
HIKECIIEYIOILEM:

a) O MOAMKUCAHUH U paTU(PUKAIMIX COTIIACHO
cratee VIII;

b) o mpucoenuHEHHUAX coryiacHo ctaThe [X;

C) O 3asIBICHUSAX U YBEIOMJICHUSX,
BeITeKaromux u3 crarei I, X u XI;

d) o nHe BcTyrieHus Hacrosmiel KonBeHmu
B cruty coryiacHo crathe XII;

€) 0 ICHOHCAIUAX W YBEIOMJICHHUSIX COTJIACHO
ctatbe XIII.

Cratps XVI

1. Hacrosmas KouBeHIus, aHTIIHHACKHI,
WCMAHCKUH, KUTANCKUI, pyCCKUN U
(bpaHITy3CKHI TEKCTHI KOTOPOU SIBISIOTCS
pPaBHO ayTEHTUYHBIMU, XPAaHUTCS B apXUBE
Opranuzannu O0bennHeHHbIX Hanuid.

2. I'enepanbubiii Cekperapb Opranusanuu
Oo6wenunenHsIx Harwmii mpenpoBosxaaer

which recognition and enforcement
proceedings have been instituted before the
denunciation takes effect.

Article XIV

A Contracting State shall not be entitled to
avail itself of the present Convention against
other Contracting States except to the extent
that it is it bound to apply the Convention.

Article XV

The Secretary-General of the United Nations
shall notify the States contemplated in article
VIII of the following:

a) Signatures and ratifications in accordance
with article VIII;

b) Accessions in accordance with article IX;

c¢) Declarations and notifications under
articles I, X and XI;

d) The date upon which this Convention
enters into force in accordance with article
XII;

e) Denunciations and notifications in
accordance with article XIII.

Article XVI

1. This Convention, of which the Chinese,
English, French, Russian and Spanish texts
shall be equally authentic, shall be deposited
in the archives of the United Nations.

2. The Secretary-General of the United
Nations shall transmit a certified copy of this
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3aBepeHHble Konuu Hactosed KonseHunn
rocyzapcrsaMm, YIIOMsHYThIM B cTathe VIII

Convention to the States contemplated in
article VIII.
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